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ABSTRACT 

This issue of the serial "Materials" is devoted to 
major events that occurred in Spain in 1992 and celebrates the fifth 
centennial of Spain's discovery of the new world. This issue presents 
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a number of relevant illustrations, photos, and maps. (KM) 
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PRESENTACION 



Era tan esperado que parecia que nunca iba a Uegar y, en 
cambui, tue casi sin damos cuenta. 

Fue todo lo polcmico que cabi'a esperar. Levanto 
enardecidas protestas e inquebrantables adhesiones. Entre 
luces V sombras, celebraciones y duelos, aplausos v pitos, 
Mrvio -eso si- para que todos, a uno y otro kdo del 
.\tlantico, rctlexionaramos sobre el signiticado dc los 
acontecimientos >Kurridos hace 500 aiios v, enjuiciandolos 
a la lu: dc nue:;tra realidad actual, reatirmaramos nuestra 
comprension del caraccer multilinmje, multicultural y 
multietnico Je nue:^tra sociedad moderna. 

1992 tambien sirvicS para que inillones de personas de 
uno y otro ccmtinente conocieran Espana, sus ijentes, sus 
ciudadcs, sus k^rmas de vida. su capacidad de organ izar 
acontecimientos como las Olimpiadas o la Exposicion 
Univer:>al y su una^en de pais moderno v hospicalario. 

Y tambien, de una torma mas modesta -y en este mundo 
de la ensenan:a del espanol en Estados Unidos- 1992 nos 
ofrecic) la oportunidad de poner en circulacion 
';MATERIALES quinto centenario- V, de esca 
torma, acercar a cientos de miles de estudi antes americanos 
intormaciones. noticias v texros lirerarios sobre la historia y 
la cultura de los pueblos que hablan espanol. Esperamos 
que, por esa vfa» bavamos ayudado a que quieran un poco 
mas la lentzua que estan aprendiendo y se sientan oreuUosos 
de hablarla. 

Con este numero de "MATERIALES QUINTO 
C-ENTENARIO" que ahora riene en sus manos acabamos 
esra serie. Eso no quiere decir que vayamos a dejar de 
publicarlos, -no se asustcn, no-, sino que a partirdel 
proximo numero se caeran dc nuestro titular las palabras 
"QUINTO CENTENARIO". 

Sei?uircmos con "KLA.TERIALES" dedicados a otros 
remas. Pcro no vamos a adelantar acontecimientos. Eso 
forma parte de la stirpresa que les cenemos liuardada para el 
proximo numero. 

Memos querido despedirnos del "QUINTO 
CENTENARIO" dedicando el numero a "ASI FUE 1992". 

No se tii^ta de un resumen del ano ni de resaltar las cosas 
que fueron mas importantes, sino de dar unas pinccladas 
sobre alcunos de los acontecimientos ocurndos en 1992 
q'je nos perm i can retlexionar un poco con nuestros 
alumnos de espanol. En esta vision dc urizencia nt^ ^lodian 
faltar actividades sobre los acontecimientos mas destacados 
del ano: los Juc^os Oli'mpicos, la Exposicion Universal o 
Madrid Capital Cultural de Europa. 

1992 ha sido tambien, v mcrcce ser dcstacadt\ cl ano del 
espanol. Pt^r eso Ic hemos dedicado a este tcma un espacit^ 
en nuestra publicacion, 

Y para codos aquellos que no pudieron visitar Espana. 
nuestra mascot": particular. "Lola", Icsha prcparado un 
cstupendo viajc. ;l)isfrutcnlo!. 



LOLA, MASCOTA DE LOS VISITANTES DE ESPANA 92 



Los visitantes de Espana en el ano 1992, per primera vez en la historia, aparte de admirar 
las mascotas que han creado los organizadores de los grandes acontecimientos, decidieron crear 
una mascota propia y la mandaron a Espana para que asistiese, junto con sus colegas, el 
sevillano Curro y el barcelones Gobi, a la Expo '92 y a los Juegos de la XXV Olimpiada. 

Estuvo en los dos lugares (y aprovecho para ir tambien a Madrid, capital europea de la 
cultura este ano). Hablo con la gente, se divirtio con los espectaculos, saco fotografias, etc. 
Ahora esta encantada con sus experiencias. 

Dije ''esta encantada", porque, en efecto, la mascota es femenina: se trata de una 
inteligente ardilla Uamada Dorothy. Ella es americana, de la costa este. AUi estudio espanol en 
la escuela, pero cuando se entero de que habia sido seleccionada para ser mascota de los 
visitantes que irian a Espana, empezo a estudiar muchisimo mas para poder entenderse con 
la gente. 

Tanto mejoro sii espanol que todo el mundo empezo a Uamarla "Dolores" y despues, 
claro, LOLA. 



Lola estuvo muy a gusto en Espana, pais 
que no hahia visitado anteriormente, por lo que 
algunas cosas le resultaron sorprendentes: 

Comprobo, por ejemplo, que mucha 
gente en Barcelona hahlaba otra lengua, 
ademas del castellano (o espanol). Hablaban 
Catalan... 

Tambien en Sevilla hablaban de una 
manera especial, muy divertida, con un acento 
especial (andaluz). 

Las cosas que se vefan eran muy bonitas, 
pero comprobo tambien que bastante caras, 

Tanto los Juegos Olimpicos como la Expo estaban muy bien organizados, y ella lo pudo 
ver todo muy bien porque tanto Gobi en Barcelona, como Gurro en Sevilla fuenni muy 
amables con ella y se lo ensenaron estupendamenie. 

La comida era riquisima, y la gente se quedaba en la calle divirliendose hasta muy 
tarde... jy tambien los atleras en Barcelona! 
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A C T I V I D A D 

"Lola viaja por Esparia** 



Luis Lazaro 

Consejeria de Educacion. 
Embajada de Espana. 
Washington, DC. 

Nivel; 

Intermedio 

Tipo de actividad: 

Juego 

Objetivos lingiiisticos: 

Practicar conversacion cspontanea cn cspanol. 
Estudio Jc la estructiira sencilla de la oracion. 

Destrezas: 

Comprcnsion y cxpresion oral. 
Comprension escrita. 

Organizacion: 

Griipos dc 4-5 alumnos. 

Material: 

Es necesario para cad a grupo: 
'Uii table ro de juego (paginas 6-7). 
-Cinco cartcM^es con cada palabra que cenga la frase, 
que estaran mezcladas, 

'Un carton con la solucion para el "arbitro'' (ejemplo 
de palabras y solucion en pagina 5). 
'Un dado y cuatro fichas de colores. 
-'*Hoja de descripcion de casillas" (pagina 5). 

Procedimiento: 

Se seguiran las siguicnres REGLAS DEL JUEGO: 

L'Se juega en equipos de 4 o 5 alumnos. 

Z.'Uno de ellos es el *'arbitro" y no juega. Tiene la solu- 
cion. Reparte las palabras y comprueba si la respuesta 
dada es correcta, y si se s'giien las reglas del juego. 

3. -Se utilizan fichas de colores (una por jugador) y 
dados. Comienza el jugador que en una tirada previa 
haya obtenido la puntuacion mayor. 

4. 'Por tumo (Je izqiiierda a derecha), van tirando el 

resto de lc\s jiigadores avanzando su ficha tantas 
casillas como indique el dado. 

5 . ' El objeri\-o del iuego es descubrir antes que el resto dc 
Ic^ jugadores una frase corta (de 5 o 6 palabras). Cuando 



lleguen a las casillas 5,9,13,17 y 21 podran tomar una 
palabra del monton que tiene el "arbitro". Cuando un 
jugador tenga todas las palabras (o cuando crea haber 
descubierto la frase a pesar de faltarle alguna), debe 
llegar a la ultima casilla (o pasar de ella, no es 
necesario "caer" exactamente en la casilla 25) y decir 
la frase. Si es corrects, es el ganador del juego. Si no es 
cc^rrecta, se queda dc^s turners sin jugar en la casilla que 
le corresponds (verregla 12). 

6. 'Si un jugador cae en las casillas 2,10,18 avanza 3 
casillas. 

7. 'Si un jugador cae en las casillas 4,12 avanza 5 
casillas. 

8. -Si un jugador cae en las casillas 1 1,20 vuelve a 
empczar. 

9. 'Si un jugador cae en las casillas 7,1 5,23 se queda un 

turno sin jugar. 

lO.'Si un jugador cae en las casillas 5.9,13,17,21 toma 
una de las palabras. 

1 l.'Si un jugador cae en cualquier otra casilla y esta alli 
la ficha de otro jugador, este ha de darle una palabra 
de las que ya haya conseguido (si no ha logrado 
ninguna el jugador que ya estaba en la casilla debe ir 
de nuevo al inicio). 

1 2. 'Cuando un jugador llegue a la casilla 25 (FIN) sin 
saber aiin la frase, debe comcnzar de nuevo por la 
casilla I. Los puntos que haya obtenido con el dado 
se cuentan para iniciar el nuevo recorrido. Por 
ejemplo, si esca en la casilla 23 y saca un 5, avanzara 
hasta la numero 3. 

Tiempo: 

Aproximadamente 30 niinutos, con euros 1 5 previos 
en que se expongan las reglas (solo la primera vez que se 
juegue). 

Sugerencias: 

Es posihle jugar varias veces con los mismos alumnos, 
cambiando de "arbitros" y de frases (el profesor puede 
utilizar frases relacionadas con los temas que este 
imparticndo). 

Cada ficha de palabra debe llevar, aparte de la palabra 
propiamente dicha, el lugar que ocupa denrro de la frase 
(1 de5, 2de6...etc.) 
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HOIA DE DESCRIPCI6N DE CASILLAS 



Casilla 


una 

palahra 
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5 

casjllas 


Vc a la 
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vc: sin 
ju^ar 


DESCRIPCION 
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Esias ;\ punlo Jo ctnpo:ar, on c.n«iiio a M.idriJ 


2 




X 








Ac«ha< Jc lleiiar. Es\ a> on cl Acrupuer to dc Banijas 


3 












Vas piir la c.irrcu'ra. hacia cl coniro 


4 






X 






En pleni^ccntrodo MaJriU. anrc h hientc Jc Li Jii>>.i Cil>cli'> 
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X 










hhi'i llcj^iaJo al incjor niusco de Espana: El PraJo 
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CcTCa del miiM. iic>i i la faniosa Put!rta do A leal a 


7 










X 


Salo-*dc Madrid, camimnlc San U«renM do El Rsc^triHl 


i5 












Ya llojastc amo cl nuinaNtcriode El E>carial, mandadu a^nstruir ptir Fchpc 11 
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X 










En 1.1 carrctora N-II. Madrid- Bared. ma. 


10 
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&;r;i^on cl princi|\il f>.v<XHli: l\in:cKia\: lb cclehrL> RainWa^ Tivbcl nuiivlo yrasc.x [\->t 


11 
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\'a> hacia ui proxima parada. por 1;k callo ik* Barcclnnn. 


i: 
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E^itc c> cl iiKuniaicnut m.^* (iin"!*^>o di* (a ciudad conJal: El u mplo dc In ^>.ii;rada Frimilia. dc Cjiuidi. 
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Y-A c^tas on la innntana Jo Mtniriuicli. Ante c\ ina'^init ico e>tadit> olin>rici). 


14 












E>ta la mis imprcsitMi.nntc do las ohms oh'nipicas; El palnu Sntu lordi. 


15 
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IV p.i>co p<ir cl anill(n»limpjco. 


16 












Aqiii cclcbr.ai l.i^ priicl»a< \.\c nauicion. Scmi ln> piM:ina^ rtcurncll. 


17 


X 










P.inc^ do P.ircclona. hacia cl >ur. p^ir la Autophrn del Mcdncrraiic\>. 


18 
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Llcfia^ a Sevdla. Anic^ Jc mctcrtoen la Expo, tc da^ un pa>e<) pi.r la Pl;i:a do E^pan.i. 


19 












Tc pit rdo pi>r la^ cinbriijada^ called iK* Scvilla. 


20 
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Enrras a la Exjm a trav.v's del iniproiiiii;)n!e puentodo hi Barqiieta. 


21 
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Para im caiiNirte iniicho, te dii> iiiiii wicli.i .i ttv^la la cxpv^-Kaon ini»ntadocn cl trvn elcviido. 


■) ■) 












\ lace miiclio oalor. Por cvUe .ipcteco pt>nene l Otc.i de la «. <tera hi,v.'ainatica, di>ndf h.ice tres.iuito. 


21 
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E>ta^ do visua n^r nninerti^o^ piihellonc'^. 


24 












Terniin.i^ la v. i.Mta cn l.i "ca'^r' de la rctziun ;infitru>iia; En cl piihcSKin i!c Andalucia. 


25 












Finaliz.i^ V.I el \ iaje. IV re'jre^o.i K^> E^tado^ L'lndo^. 



FICHA DE SOLUCION (para el arhitro) 

Proponemos, como ejemplo, esta frase : " ESTE ES UN TUEGO DE MESA " (despues, cada 
profesor puede variar la solucion cuantas veces estime conveniente). 



JUEGO "LOLA VIAJ A POR ESPANA" 
SOLUCION: 

ESTE ES UN JUEGO 
DEMESA 



FICHAS DE PALABRAS; 



Palabra 1 de 6: 

ESTE 



Palahra 2 de 6: 

ES 



Palahra 3 de 6: 

UN 



Palahra 4 de 6: 

JUEGO 



Palahra 5 dc 6: 

DE 
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) 



Estadio 
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El Escoriai 



Palau 
Sant Jordi 
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PIcornell 




Plaza de 
Espana 




en 

^vado 



>3 



22 



iNiy Vuelve al inicio 
4^ Avanza 5 /^Avanza 3 



vez sin jugar 
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A C T I V I D A D 

"Recuerdos del pasado*^ 



Marilynn Pavlik 

Lyons Townsliip High School. 

La Grange, IL. 

Nivel: 

Elemental a intermedio, 

Tipo de actividxid: 
Formar lista de objetos. 
Dar explicaciones. 

Ohjetivos: 

hnaginar y explicar aspectos del pasado. 

Pensaren la vida hoy dia, determinar y esco^^er 
elemcntos significativos. 

Destrezas lingiiisticas: 

Integracion de las ciiatro destrezas lingufsticas hasicas. 

Organizacionz 
Grupos de 3 o 4. 

Ticmpo: 

15 minutos. 



Procedimiento: 

-Fotocopiar y distribuir la ficha de trabajo a cada 
grupo. 

-En grupo, determinar los die: objetos de la capsula 
del tiempo de 1492. 

'Pasar la lista a otro grupo que va a discutir la 
importancia de cada objeto. 

'Repctir el proceso ya mencionado para la capsula de 
1992 o dejar que cada grupo determine su lista y 
explique la importancia de cada cosa a la clase. 

Sugerencias: 

-Es posible formar una lista de objetos de 1492 o 1992 
basada en las contribuciones dc cada grupo (2 objetos 
de cada grupo, por ejcmplc^). Entonces, se pucde haccr 
una encuesta para determinar lo que opinan los alumnos 
en cuanto a 1492, si el ohjeto hoy dia sen'a litil o inutil, 
o para 1992, si el objeto representa o no representa el 
ano, 

-Otra acrividad para cada grupo es escrihir en 
papeliros todos los c^bjetos de 1492 y 1992 y pasar los 
papelitos a otro grupo que va a decidir si el objeto 
pertenece a 1492, 1992 o a los dos. 



Matcricdes: 

Ficha de trabajo (pagina 9). 



Ficha de trahajo 




Acaba de encontrar esta capsula del tiempo del ano 
1492. 

iCuales son los diei ohjetos que probablemente se 
encontraran en la capsula? 



El ano 1992 acaba de terminar y Ud. esta recogiendo 
diez objetos que representan esre ano para poner en una 
capsula del tiempo que se.abrir^ dentr;> de 500 anos. 

^Cuales son los diez objetos que pondra en la capsula? 

;Por qu(5 los escogio, o sea, que importancia tenfan estos 
objetos en el ano 1992? 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 



1492 





1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 



1992 




Explique por que picnsa que estara cada objefo. 
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A C T I V I D A D 

**lnventos" 



Niveh 
Elemental 

Tipo de actividad: 

Dibujo y encuesta. 

Ohjetivos: 

Permicir que los aluinnos inventen un aparato para el 
future, lo describan y consideren otros aparacos. 

Destrezas lingiiisticas: 

Integracion de las cuatro destrezas lingiiisticas basicas. 

Organizacion: 

Trabajo individual y cn griipos de 3. 

Tiempo: 
15 minutes 

Materialesi 
Ficha dc trabajo (pa^^ina 1 1 ). 



Procedimiento: 

'Fotocopiar y distribuir la ficha de trabajo a cada 
alumno. 

'El alumno dibuja su invento y despues lo describe 
Uenando los espacios en bianco en el parrafo que 
sigue. 

'Formar grupus de tres alumnos. 

'En el grupo, cada alumno separa su dibujo de lo 
escrito. 

'Mientras el grupo mira el dibujo, el disenador lee la 
explicacion de su invento. Se repite para cada 
miembrc) del grupo. 

'Cada miembro del grupo cumplimenta la encuesta. 

'Se puede repetir el proceso con nuevos grupos de tres 
alumnos. 

Sugerencias: 

'Otra posibilidad cs pedir que cada alumno muestre su 
dibujo y lea su descripcion a scis alumnos diterentes 
en la clase. 
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Disene un aparato o una maquina que represente un niievo invento y dihujelo. 



Complete el parrafo segun su invento. 
Este invenco se llama 



nuevo se necesita . 



Es bueno tener este invento porque 



_. Es para 



_. Para i. .ir este producto 



jComprelo pronto! Solo cuesra_ 



Encuesta de inventos - Mire los inventos de seis de sus compancros y lea la descripcion de cada uno. 
De su opinion del invento segun la escala. 



NOMBRE DEL INVENTO 



INUTIL 



MUY UTIL 



1.. 
2.. 
3.. 
4.. 
5., 
6. 
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A C T I V I D A D 

I 

^^La lengua espanoUt en 1992" 



Mariano del Mazo de Unamuno 

Agrupacion de Lengua y Cultura Espanolas. 
Nueva York. 

Nivel; 

Intennedio y avanzado. 

Tipo de actividad: 

Comprension lectora. 

Objetivos culturales: 

Familiarizar al estudiante con la difusion 
internacional de la lengua espanola y sus prohlemas en 
los medios de comunicacion y en cl mundo actual. 

Objetivos linguisticos: 

Mejorar la correccion lingufstica. 
Enriquecer el vocahulario. 

Destrezas I ingiiis ticas : 

Comprension y expresion escritas. 

Organizacion: 

Trabajo en grupo e individual. 

Materiales: 

Textos'^ (paginas 13, 15, 16, 17). 
Preguntas y cjercicios (detras dc cada texto). 



Procedimiento: 

El profesor utilizara los textos come punto de 
referenda para las actividades. 

Las actividades que se proponen para el use de los 
cxtranjerismos son un simple boton de muestra. Se 
pueden realizar actividades similares, consultando: 

- Manuel Seco. Diccionario de dudas v dificultades 
de la lengua espanola . Editorial Espasa-Calpe. Madrid, 
1987. 

' Real Academia Espanola. Diccionario de la 
lengua espanola. Ed. Espasa-Calpe. Madrid, 1992. 

- Agencia EFE. Manual de espanc^l urtjentc. 
Editorial Catedra. Madrid, 1985- 

- E Marsa. Diccionario normativo v quia oractica 
de la lengua espanola . Editorial Ariel. Coleccion Ariel 
Lingufstica. Barcelona, 1986. 

Las actividades que implican el uso del diccionario 
pueden repetirse y variarsc a parti r de otras entradas 
lexicas con otras finalidades: detcrminar si una palabra 
se esta empleando en sentido preciso, aprovechar todas 
las infiumaciones linguisticas que nos da el diccionario, 
conoccr el sentido de exprcsiones idiomaticas, 
comprohar si un termino es dialectal o general, etc... 



*Rcsumcn dc infurimicinin.'s period istiv:a> aparccidas on Ion diarios 
EL PAIS, ARC V LA VANGUARHIA. 



El Congreso de la Lengua Espanola 




Coincidiendo con el final de la EXPO, se celebro en 
Sevilla del 7 al 10 de ocnibrc cl Congreso de la Lengua 
Espanola, que ha congregado a especial isras espanoles c 
hispanoamericanos. Los rrabajos del encuentro se 
dedicaron a ciiatro temas: L La lengua en los medios de 
comunicacion social; 2. La lengua espanola: ensenanza y 
sociedad; 3. La lengua espanola: tccnologia e 
investigacion; 4. Unidad y diversidad de la lengua 
espanola. 

El espanol en los medios de comunicacion 

El Congreso llamo la atencion sobre el mo del espanol 
en los medicos de comunicacion, cuya responsabilidad es 
extraordinaria, dada su influencia en la propagaciou y 
establecimicnto de modal idades linguisticas. 

Los participantes senalaron que el papel que antes 
representaban los grandes escri tores ante el idioma es 
desempenado ahora por la radio, la prensa y la television 
y resaltaron el uso y abuso de expresiones manidas y la 
utilizacion permanente de anglicismos innecesarios. 

La ensenanza de la lengua espanola 

En Sevilla, el 10 de octubre de 1992, se const ituyo el 
patronato del Instituto Cervantes, organo encargado de 
la ensenanza de nuestra lengua en el mundo. 

Preocupacion del Congreso a I respecto ha sido el fijar 
un espanol homogeneo, contribuir a desterrar en lo 
posible las interferencias de los anglicismos, respetar las 
modalidades de su amplio dominio linguisticc^ y 
fomentar la investigacion metodologica como 
instrumentos para que su ensenanza en el exterior, hoy 
en auge, alcance un alto grado de eficacia y calidad. 

La lengua espanola: tecnologia e investigacion 

En cl Congreso se ha subrayado el hechci de que la 
presencia de una lengua on el mundci no se midc solo 
por el prestigi(^ de su literatura o su niimero de 



hablantes. Es tambien su empleo en todas las actividades 
vitales del idioma: en la ciencia, en la empresa, en la 
informatica, en el niimero de traducciones, el nivel de 
desarrollo humano (renta nacional del pais, expectati\'as 
de vida, insrruccion de la poblacion, etcO» las 
organ izaciones inten^acionales... 

La incorporacion de Espana a las Comun idades 
Europcas y otros organismos internacionales, asi como 
las cumbres iberoamericanas han reforzado el papel del 
espanol en los foros de la politica internacional. 

Unidad y variedad del idioma 

La lengua espanola, que se expand io por el Nuevo 
Mundo como consecuencia de nuestra presencia en 
America, se ha mantenido como un sistema linguistico 
unitario, a pesar de los siglos transcurridos. Aunque en 
el habla son numerosas las diferencias en su amplio 
dominio geografico, en la escritura y en la norma culta 
destaca mas la uniformidad que la tendencia a la 
fragmentacion. A ello han contribuido tan to la labor de 
fijacion de los gramaticos, con una nonnativa comun 
para todos los usuarios cultos de la comunidad 
hispanohablante, como la literatura de las dos orillas del 
Atlantico. 

El Rey de Espana, Don Juan Carlos I, recordo uno de 
los temas centrales del encuentro: la resistencia del 
espanol en Puerto Rico. Su entonces gobemador, Rafael 
Herminde: Colon, declaro: La ley que en i 991 declaro al 
espanol como unko idioma oficial tiene que ser celehrada 
como una ^'an victoria. La actitud seguida por el 
gobernador de Puerto Rico fue puesta de ejemplo en la 
sesion dedicada a analizar la dimension internacional de 
la lengua espanola. 

Este C(nigreso tendra su continuidad con otro que se 
celebrara en Mexico, ccm treinta naciones asistentes, y 
que seguini discutiendc^ cucstiones practicas de nuestrc^ 
idioina. 
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Preguntas sohre el texto 



!• El Coiigreso de la Leiigua celebrado en Sevilla del 7 | 




1 4 1 . 1 

al 10 de octubre: 




a) ha side un pabellon mas de la EXPO. i 


5. Las diferencias entre las formas de hablar el espanol 
en los paises hispanohablantes: \ 


b) ha crarado los problemas actuales de la lengua i 


a; son numerosas en ei naoia, pero no en la lengua : 
culta. 1 


espanola. i 


c) ha side una exposicion sobre la lengua espanola. \ 


b) no existen. : 

c) estan dando lugar a lenguas distintas. | 


2. La influencia de los medics de comunicacion social 




en difundir formas de hablar es: 




a) escasa \ 


6. La ley de 1991: j 


h) muy grande 


a) declara al espanol y al ingles come lenguas i 


c) inexistente 


cooficiales en Puerto Rico. j 

b) declara al espanol coino unita lengua oficial en i 
Puerto Rico. i 


3. De acuerdo con el texto sobre el Congreso de la 




Lengua, el poder de una lengua se mide: 


c) no cstablece lenpuas nficiales cn Pnerrn Rico : 


a) solo por su numero de hablantes. 




b) por el prestigio de su literatura. 


7. El proximo Congreso se celebrara en: 


c) por el empleo en todas las actividades vitales del 


a) Madrid. j 


' 1/11 <'"vrT^ a 
lUlOLlm. 


b) Mexico. j 

c) Nucva York. i 


1 4. La labor de los gramaticos, de acuerdo con el texto: 




1 a) ha concribuido a la unidad de la lengua espanola. 




\ b) ha favorecido que iic hablc y cscriba con miis 




i elcgancia. 




i c) ha fijado la lengua litcraria. 


i Soluciones: lb 2b 3c 4a 5a 6b 7b i 
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Los extranjerismos 



En todos los foros sobre la lengua espanola se ha 
mencionado la cuestion de los extranjerismos. El 
criterio academico es que no se debe abusar de ellos. Su 
introduccion en espanol esta justificada si existe un 
vacio lexico en el idioma, esto es, si la palabra 
importada designa un objeto, concepto o idea no 
nombrado en nuestra lengua. 

Abundan en nuestro vocabulario voces y expresiones, 
muy usadas y arraigadas en los niveles culto o coloquial, 
que, sin proceder de nuestras raices patrimoniales, ban 
enriquecido tanto las posibilidadcs designativas de 
nuestro idioma como su expresividad. 

Algunos ejemplos de esros 'prestamos' son: jamon, 
ministro, chale y metralleta (del frances), futbol, 
cheque, lider, apartamento y mitin (del ingles), aceite, 
alcalde^ almohada (del arabe), guerra, choque, ganar, 
guardia (de las lenguas germanicas), tabaco, parata, 
chocolate, cacao (de las lenguas amerindias), boina, 
pizarra, izquierda (del vasco), peseta, faena y mercader 
(del Catalan). 

Pero cuando disponemos en la lengua de vocablos 
estrictamente equivalences al term i no foraneo, el 
extranjerismo es superfluo. 



Los academicos recomiendan no emplear los 
siguientes barbarismos: 



INGLES 


EXTRANJERISMO 


CORRECCION 
ACAOEMICA 


'disc k-joc key*. 


* Jisck-ji^ckoy. 


pin chad ii;a)S. 


'to find guilty'. 


cncontrar 
ciilpnble. 


JecUinir culpahlo. 


•hair. 


*lialL 


vestihulo, rccihi' 
miento oontrada 



Ademas, las palabras de origen no espanol deben 
adaptarse a las caracteristtcas estructurales de nuestra 
lengua, tanto ortograficas como foncticas. No parccc 
aceptable la modificacion de las rcglas ortograficas: no 
hay en espanol consonantes que no se pronuncicn, salvo 
la h, ni grupos consonanticos como la s inicial ante 
consonante oclusiva). 
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TERMING EXTRANJERO 


ADAPT ACION AL 




ESPANOL 


'standard'. 


estandar. 


'stress*. 


est res. 


'chalet*. 


chale 



No parece tampoco admisible la introduccion de 
extranjerismos sintacticos, o sea, calco de estructuras 
gramaticales extranas a nuestro sistema linguistico. 



CALCO GRAMATICAL 


CORRECCION 


* En la manana. 


Por la manana. 


* La propuesta esta siendo 
estudiada. 


La propuesta so esta estudiando. 


* Puhlirroportajc. 


Report a jc publicitaritn 



Preguntas sobre el texto: 

1. ^Cuando se considera admisible la introduccion de 
un extranjerismo? 

2. ^Cuando se coiisidera innecesaria? 

3. En caso de aceptarse una palabra de origen 
extranjero, ^como se ha de adaptar ortograficamente al 
espanol? 

4. Complete el siguiente cuadro con las palabras que 
aparecen al margen: 



INGLES 


ANGLICISMO 


ESPANOL 


'flucpcy'. 


*flucncia. 




'play tennis'. 


*ju5rar ten is. 




't(i correct'. 


^'ci'jrrcctar. 




'to sponsor'. 


*osponsorizar. 





Snliiciones; 

1 . cuando hay un vacu^ lexico cn el idioma. 

2. cuando ya hay una palahni cn espanol que desiuno la misiiia idea o 
el mi^no concepto. 

3. respetando las re}zla^ jzeneralcs dc corre.spondencia 
ortoj^rafia/pronunciacion. 

4. fluency/nuencia/fluide:; play tennis/jupir tenis/ju^ar al tenis; 
correct/correctar/corrcpir; to sponsor/esponsorizar/parrocinar. 
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En 1992 se ha publicado una nueva edicion del 
diccionario de la Real Acadeinia Espanola, que es el do 
mayor prestigio en la lengua cspanola, aunque hay otros 
mas completes. 

La primera edicion, el Diccionario de Autoridades, se 
hiro en 1726, El diccionario que ahora se sustituye salio 
a la calle en 1984, y su antecesor esta fechado en 1970. 
En el prologo de la nueva edicion, la vigesimoprimera, 
Ids academicos declaran la intencion de hacer coincidir 
el diccionario de 1992 con la celebracion del Quinto 
Centenario del Descubrimiento de America "para 
cooperar al manrenimiento de la unidad lingiifsrica de 
los mas de 300 millones de seres humanos, que a un lado 
y a otro del Atlantico, hahlan hoy el idioma nacido 
hace mas de 3.000 anos en el solar castellano y se valen 
de el como instrumento expresivo y conformador de ana 
misma vision del mundo y de la vida." 

Segun una informacion de Enriqueta Antolfn en EL 
PAIS, el resultado del trabajo en equipo en el que ban 
participado especialistas de dito rentes areas del saber, 
desde 1984, se manifiesta en 12.000 incon.waciones 
entre palabras no recogidas, nuevas acepcioncs y 
modificaciones de las exisrentes. El total de voces 
registradas en esta edicion asciende a 83.500. 



Muchas de las voces nuevas son americanismos, 
propuestos por los paises latinoamericanos de habla 
hispana y la Academia Norteamericana, que tienen sus 
academias correspondientes de la espanola. 

No ha habido unanimidad para alterar el orden 
alfaberico y colocar la ch y la 11 en el lugar que tienen en 
otros diccionarios, en lugar de mantener el rratamienro 
de letra ilnica que ahora tienen. Pero no ha podido ser 
por la oposicion de la mayoria de las academias 
latinoameri :anas, segun declara el academico Manuel 
Seco al diario EL PAIS. 

Algunas palabras recientemente aceptadas, que no 
figuraban en la edicion de 1984, son: camello, canuto, 
carajillo, casetc, citologia, conrracepcion, contracultura, 
contusionar, ecografia, ecologismo, ecu, impuntual, 
mamcgrafia, microcirugia, palmares, perforista, 
pesticida, piragiiismo, plusmarquista, podium, porro, 
pivot, rocambolesco, sari, secreter, tasquear, tele, telefax, 
telenovela, terapia, tercermundista, telex, vampiresa, 
vudd, yudoca y zoo. 





Vidriera con el emblema de la Real Academia Espanola. 
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El ordcn alfahctico que sigue el Diccionario de la Real 
Academia Espanola es A, B, C, CH, D, E, F, G, H, I, J, 
K. L, LL, M, N, N. O, P, Q, R. S, T, U, V, W, X, Y y Z. 

1. Ordene alfabeticamente las siguientes palabras, 
siguiendo el criterio del diccionario academico: 

cigilena, macizo, machacar, malla, malta, casa y choza. 

2. Digase que acepcion de entre las sigiiientes se 
ajusta mas al contexto en el que aparecen: 

a) Se lesiono la muneca jugando al balonmano, 

b) El es un lince para los negocios. 

c) Ana juega con sus munecas. 

d) En el zoo de Lisboa no hay ningun lince, 

lince. 1. Mamffero camicero muy parecido al gato 
cerval, pero mayor, con el pelaje que tira a bermejo y 
orejas puntiagudas terminadas en un pincel de pelos 
negros. II II 2. Persona aguda, sagaz. 

muneca. 1. Parte del cuerpo humane, en donde se 
articula la mano con el antebrazo. II II 2. Ficrurilla de 
mujer, que sirve de juguete a las ninas. 

3. Redacte dos f rases con las diferentes acepciones de 
la palabra plata: 

plata* (Del latin *plattus, *platus, piano, y este del 
griego nXaxoc) f. Qufm. 1. Metal bianco, brillante, 
sonoro, dilctil y maleable, mas pesado que el cobre y 
menos que el plomo. Es uno de los me tales preci(^sos. II II 
2. Dincro en general, riqueza. 
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4. Digase cual de las acepciones de sentimiento se usa 
en las siguientes f rases: 

sentimiento. m, 1. Accion y efecto de sentir y 
sentirse. 11 il 2. Impresion y movimiento que causan en 
el alma las cosas espirituales. II II 3. Estado del ahna 
afligido por un suceso triste y doloroso. 

a) Le acompano en el sentimiento. 

b) Experimento un sentimiento de cansancio despues 
de pasear. 

c) No exterioriza sus sentimientos. 

Observe las diferencias de significado entre las 
acepciones de 'tortilla*. iCuiX de estas tortillas ha 
probado? 

tortilla, (d, dc torta) f. 1. Fritada de huevo bacido, en 
figura redonda o alargada, en la cual se incluye a veces 
algun otro ingredients II II 2. Amer. Centn, Ant. y 
Mej. Pan azimo que se hace palmeando entre ambos 
manos una bola de masa, generalmente de harina de 
maiz, sujetandola a presion para extenderla en forma 
circular y despues cocerla en el comal. Hay ademas 
tortillas de harina, de frfjol, de coyol, de yuca, etc. 
Modernamente se hacen tambicn a maquina. II II 
3. Argent, y Chile. Pan de trigo cocido cn el rescoldo. 



Solucioncs a las actividades: 

1. ca,sa» cij^iicnn, cln>:a, maciro, nuichacar, malta y mall.i. 

2. a:l;lvl;c:2; J:2. 

3. 1 . Tcn^'o una Kmdcja Jl* plata; 2. Esta arniinaJo. st- ha tjUL^lado 
sin plara. 

4. l:b:2:c; ):.\. 
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"Descuhre el numero" 



Antonio Fernandez 

Oficina de Educacion. 
Consulado de Espana, Nueva York. 

Nivel: 

Elemental 

Tipo de actividad: 

Juego 

Objetivos linguisticos: 
Funciones comunicativas: 

Pedir y dar informacion 
Estructuras gramaticales; 

^Que pabellon tienes? 

Tengo el pabellon de 

^Esta a la derecha/isquierda de ? 

^Esta enclma/debajo/al lado dc ? 

^Esta entre los niimeros y ? 

^ ^Es cl numero ? 

Areas lexicas: 

Piano, numeros. 
Conceptos geograficos; 

Naciones. Comunidades autonomas. 

Destrezas linguisticos: 

Comprension y expresion oral. 

OrganizcLcion: 

Parejas 

Materiales: 

Piano parcial de La Cartiija y leyenda del piano 
(paginas 19, 20) 

Ejemplos de tarjetas relativas a los pabellones 
(pagina 20) 

Ejempk^ de pregiintas (dependiendo del nivel) 
(pagina 18) 

Procedimiento : 

En el piano parcial de La Cartuja aparcccn una serie de 
numeros correspond ienres a los di versos pabclK^ncs 
presentcs en la EXPO '92. Dichos pabellones 
pertencccn unos a naciones, otros a comunidades 
o»jronomas cspanolas y otros a temas monograficos. 



Para la actividad se reparte a cada alumno una carjeta en 
la que conste: 1 ) el nombre del pabellon a que se refiere; 
2) el numero que le corresponde en el piano de La 
Cartuja. Se elaboraran tantas tarjetas como se 
necesiten... aqui se propone n algunas como ejemplo 
(ver pagina 20). 

Cada alumno tiene que descubrir el numero 
correspondiente al pabellon que le ha correspondido a 
su companero/a. 

Se les advertira previamente, que no dejen que su pareja 

les vea el numero identificativo, dado que el juego 

consistc en descubrir ese numero por medio de las 

preguncas que se les proporcionan. 

En el juego ganara quien descubra el numero 

identificativo del pabellcSn con la menor cantidad de 

preguntas. 

Ejemplo: 

Al alumno B, le ha correspondido la tarjeta de la 
Comunidad Autonoma de Cast ill a y Leon. Su pareja, A, 
tratara de descubrir el numero identificativo por medio 
de preguntas que le iran acercando, en el piano, al lugar 
donde se encuentra. 



Alumno A: PREGUNTAS 
h\-;Quc pabellon tie ties? 

2- .- 'Esta dcbajo del Camint) do 

Ion Dcscubrimientos? 

3- .'f'Esta al lado del Camino dc 

Atidaluciii.' 
4".'(Esta cnrre los nCimoros I 3 y 
19? 

5- .';Esta onrre los numeros 1 3 y 

15? 

6- .'f'E> cl numero 19? 
7'.'f'Esel numero 18? 



Alumno B: RESPUESTAS 

Tenu(^ e! pabellon de Ca<;tilla v 

Leon . 

No. 

Si. 

Si, 

No. 

No. 
Si. 



Una vez que el alumno A ha descubierto el numero 
identificativo del pabellon de Castilla y Leon, cs cl 
alumno B quien comienza a hacer preguntas al alumno 
A para descubrir el numero de la tarjeta que le ha 
correspondido. 
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Leyenda del piano 



\ Elnumero indica el pabell6n (atiumi>mias, \ 


20.' Cruz Campo * j 


42.' Irlanda 1 


naciones. inonoj^nlficos) a que refiere. 


2 1 .' Tecnologia Television j 


43.' Luxemburgo \ 




22.- Cornice Olimpico Intemacional 1 


44.' Comunidad Europea i 


j 1.' Plaza de America : 


23.' Espana i 


45.' Israel \ 


j 2.- Naciones Unidas 


24.' Plaza de Africa j 


46.' India \ 


: 3.- Euskadi (Pais Vasco) 


25.- Islas Pacifico Sur i 


47.' Santa Sede j 


j 4.' Cataluna 


26.- Australia j 


48.' Portugal \ 


j 5.- Galicia 


27.'Malasia j 


49.' Italia j 


1 6." Asturias 


28.- Indonesia j 


50.- Grecia i 


1 7.' Cantabria 


29.' Filipinas 


51.' Dinamarca 1 


1 8.- La Rioja 


30.- Singapur j 


52.' Hungria i 


1 9.' Murcia 


3L-Tailaadia i 


53.' Austria 1 


: lU.- Valencia 


3Z.- Pakistan j 


CA C ^ : 

54.' buecia j 


1 1\-Arag6n 


33.-Chipre 


55.' Finlandia i 


j 12.- Cai>lilla'La Mancha 


34.' Mexico 


56.' Noruega i 


i 13.' Canarias 


35.' Puerto Rico 


57.' Estados Unidos \ 


1 14.' Navarra 


36.- Corea 


58.- Nueva Zelanda j 


j 15.' Excremadura 


37.- Rank Xerox** ! 


59.' Reino Unido \ 


1 16.' Baleares 


38.- Turquia 


60.' Alemania j 


1 17.' Madrid 


39.' Francia 


* Cruz Campo: Compaiifa cervecera j 


j 18.' Castilla y Leon 


j 40.- Belgica 


espanola. j 


j 19.' Andakicia 


j 4l.'Holanda 


** Rank Xerox: Compania multinacional de ! 




material de oficina. \ 


EJEMPLOS DE TARJETAS IDENTIFICAT1VAS DE LOS PAB^LLONES 




N^23 1 


N«57 


! Pabelldn: ESPANA 


j Pabellon: ESTADOS UNIDOS j 






(E.E.U,U.) i 




NM7 i 




j Pabellon: MADRID 


1 Pabellon: COMUNIDAD EUROPEA 
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Luis Lazaro 
Carmen Moreno 

Consejeria de Educacion. 
Emhajada de Espana. 
Washington, DC. 

Intermedio. 

Tipo de actividad: 
Juego dc regies. 

Ohjetivos lingiiisticos: 
Funciones lingiiisticas: 

Dar y pedir informacion personal. 
Expresar gustos y aficiones. 

Areas lexicas: 

Dates personales, profesiones, aficiones, etc. 

Destrezas: 

Comprension cscrita. 
Comprension y expresion oral. 

Organizdcion: 

Pequeno gruoo (4), parejas y grupo mediano (6-8). 

Material: 

'Texto "Cartuja 93" (pagina 22). 
-Tarjetas dc roles (paginas 23, 24, 25). 
'Modolo de ficha para rcllenar (pagina 23). 



Procedimiento: 

1. 'En grupos de 4 alumnos, se lee atentamente el texto 
"Cartuja 93", y se hace una lista dc empresas que se 
van a estaWecer alli (o que ya lo han hecho), asi 
conio de cmpleos relacionados con ellas (sacar al 
menos 10 empleos). 

2. 'Sc divide a la clase en dos partes: la mitad de los 
alumnos seran personas que guieren trabaiar en 
"Cartuja 93'\ A estos se les proveera de una tarjeta de 
rol. La otra initad de los alumnos seran los 
entrevistadores > que tendran, ademas del texto 
"Cartuja 93", una ficha en bianco para rellcnar datos 
de uno de sus companeros, y copia de la lista de 
posihles empleos y empresas. 

Cada entrevistador Jehe emparejarse con uno de los 
aspirantes al empleo, rcllenar la ficha en bianco con 
sus datos (que le pedira de modo oral), y asignarle 
provisionalmente el trybajo que sea mas acorde con 
sus esrudios, experiencia, gustos, etc. Puede darse el 
caso dc que a alguien no se le asigne ningiin trabajo. 

Los entrevistadores entregaran al profesor, firmadas, 
las tarjetas con las asignaciones de trabajo que hayan 
realizado. 

3. -En una scsion posterior, en grupo mediano, se 

analizan las asignaciones de trabajo rcalizadas, y se 
hacen unas nuevas y definitivas, a la vista dc todos 
los datos (algunas puede n cambiar, ya que ahora los 
alumnc^.s pueden ver que para un mismo puesto hay 
dc^s o mas candidates), y escoger al mas adecuado. 

NOTA IMPORTANTE; El total de empleos 
concedidos sera scMo do 10 
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Lei Expo '92 de Sevilla cerro sus puertas el 12 de 
octubre de 1992. Mientras se desmantelan los 
pabellones temporales, se comienzan tambien a 
convertir las estructuras permanences en lugares 
apropiados para construir un parque dedicado a la 
tecnologia y la investigacion. 

El proyecto, Uamado Cartuja 93, forma parte de un 
importance plan del gobierno espanol para fomentar el 
desarroUo de la Comunidad Autonoma de Andalucia, 
historicamente una de las mas pobres de Espana, y su 
capital, Sevilla. 

La infraestructura creada para la Exposicion 
Universal: sistema de telecomunicaciones via satelitc, 
tren de alta velocidad entre Sevilla y Madrid, etc., 
facilitara la instalacion de grandes empresas 
internacionales dedicadas a la alta tecnologia. 

IBM creara un Centro de Tecnologia del Lenguaje 
donde se desarroUara software para el reconocimiento y 
la sintesis de la voz en espanol. Alcatel y Siemens 
montaran centros de investigacion y diseno de 
telecomunicaciones. 



El Grupo Innova, un consorcio de cuatro companias 
andaluzas, abrira un centro para la investigacion en el 
campo de la electronica y la informatica. 

El Consejo Superior de Investigaciones Cientificas 
instalara al'.i algunos de sus centros de investigacion 
como el Centro Nacional de Microeletronica y la 
Estacion Biologica de Donana. 

En el edificio principal de la EXPO se instalara el 
primer Centro Mundial del Comercio en Espana. Entre 
otras cosas, alojara un centro de convenciones que 
incluira servicios de interpretes, guias turisticos, 
secretarias/os, agcntes de viajes y conductores. 

Otras empresas que participaran en el proyecto son 
Fujitsu, Telefonica y Standard Electrica, 

Andalucia, la region mas meridional de la Europa 
continentaL es una puerta abierta al norre de Africa, el 
Mcditerraneo occidental y Latinoamerica. 

El objetivo de Cartuja 93 es hacer de Sevilla un 
centro de actividad comercial e intelectual para el 
Mcditerraneo occidental. 



Cartuja 93 garantiza la superviviencia de 
la mayoria de los pabellones de la Expo 




MARISA PlOnE? 

La lorre del pabell6n de la CE, que permaneceri inalterable en el nuevo recmto de Certuja 
93, a modo de sfmbolo de uni6n entre el fuluro y la pasada Expo 92. 
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NOMBRE : 



FICHA DE EMPLEO 
CANDIDATO/A 



ED AD : ESTADO CIVIL ; 



ESTUDIOS : □ SECUNDARIOS □ UNIVERSITARIOS 
En caso de ser universitarios ^*Cuales? 



TRABAJO ACTUAL : _ 
IDIOMAS QUE HABLA : 
AFICIONES : 



De acuerdo con la encrevista mantenida con , cuyos dates figuran en esta ficha, 

propongo que 

Q Se le ofrezca trabajo en "Cartuja 93" como en la empresa 



Q No se le ofrezca ningun empleo 
Razones: 



El entrevistador, 



TARJETAS DE ROLES 



A ti, Andrew Jamison te gusta jugar al teiiis y pe.scar. A tUvS 42 anos ticncs un empleo de programador de ordenadores 
y una gran estabilidad matrimonial. Tu lengua matcrna es el ingles, pcro tambicn hahlas cspanol y un poquito de 
frances, que aprendiste mientras estabas en la universidad hacieiido tu master en informatica. 



"Soltero y sin compromiso'\ Asf te defines tu, David Pusey, gufa turfstico de 25 anos. Tu aficion a los viajes to lleva a 
solicitar un empleo en el extranjero, empleo que crees mcrcccr, porquc tienes una licenciatura universitaria en turismo 
y liablas espanol, ingles y aleman. 
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i Te gusca la buena mesa, Pamela, por eso quieres ir a Espana. Hace poco contrajiste matrimonio con Arthur Kung, con 

i quien, para practicar, un dfa a la semana hablas en espanol, idioma que dominas, ademas del ingles. Tu trabajo actual 

I no te satisface mucho; ores oficinista, a pesar de que en la universidad estudiaste lingiifstica e informatica. A los 30 

j hay que cambiar. 



i Como buena licenciada en biologia te gusta la naturaleza, los animales,.. Tienes 40 anos y hace ya algiinos que te 

\ divorciaste, per lo que nada te ata. Quieres cambiar de aires, a pesar de que tu trabajo actual en el Acuario es may 

i interesante. Como indica tu apellido (Mary Soto) eres de ascendencia latina, por lo que dominas el espanol (tambien 

j ei ingles, claro). 



I Paul Wiener es tu nombre. Llevas la mitad de tus 50 anos casado con Helen. Te apasionan los libros, otnis culturas, 
: viajar... Eres profesor de historia en una escuela secundaria. En la universidad te graduaste en historia contemporanea, 
j ademas de aprender espanol e italiano. 



i Trabajas en un banco como economista. Con slMo 30 anos tienes una buena carrera por delantc, Michael Hammond, 
j Eres soltero y hablas con toda correccion espanol y aleman, aparte de ingles. Ademas tienes un master on economia 
i en una presrigiosa universidad. Todos los deportes te gustan, tanto para verlos como para practicarlos. 



I Trabajas en lo tuyo, Charles Olsen, una agencia de viajes, y deseas que tu esposa y tus hijos conozcan otro pais. Ya 
j tienes 47 afios y, aunque solo te graduaste en la escuela secundaria, tu gran experiencia en estc trabajo y el hecho de 
\ hablar ingles, frances y espanol creesxjue te permite ser optimista de cara al empleo. El cine es ru gran aficion. 



I Richard Miles eres un tecnico elcctricista, casado con Rosario, quien te ha ensenado a hablar perfectamenre espanol. 

j Todavfa eres joven, solo 27 anos, por lo que quieres vivir en otros lugares antes de volver definitivamentc a Estados 

j Unidos. La tienda de electricidad en la que ahora trabajas tampoco re satisface mucho. Despues de tu graduacion en la 

i escuela secundaria te pasaste un ano practicando tu autentica pasion: montar en moto- 



i Trabajas como sc^retaria bilingiie (ingles/espanol) en una oficina espanola en U.S.A. Solo tienes 24 anos, Wendy 
j Matson, y novio. En la universidad obtuviste una licenciatura en espanol. Te gusta mucho pasear, y Espana, pais que 
\ has visitado ya cuatro veces. 



i Rhoda Lewis: Trabajas como pediatra en un hospital. Hiciste tu carrera de medicina en California, de ahi tu pasion 
! por el sol y los deportes acuaticos. La dedicacion a tu prc^fesion, a tu marido e hijos te ha impedido aprender otros 
i idiomas. Tienes 34 anos. 



: Eres solccra y disfrutas de tus 24 anos haciendo aquello que mas te gusta: esqui, patinaje sobre luelo... adoras el frio. Tu 
j nombre es Diane Scott y despues de graduarte en la escu« Ki secundaria obtuviste un buen empleo dc telefonista en 
1 AT&T, atendicndo llamadas intemacionales, gracias a ti s conocimicncos de aleman y esp inv^l. 
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\ Jonathan Hernandez eres taxista, y, aunque solo tienes estudios secundarios, crees que vas a conseguir un empleo en 
j Espana gracias a tu perfecto dominie del espanol y el ingles. Eres, igiial que tu esposa> muy aficionado al futbol. Incluso 
i juegas todavia un poco, a tus 43 anos. 



1 Tienes 26 anos, juan C. Pagan, eres espanol pero has vivido mas de la mitad de tu vida en Estados Unidos, por lo que 

i hablas ingles y espanol. Te gusta la musica y los ordenadores. Tu trabajo actual, en una oficina, no tiene mucho que 

i ver con tus estudios: cuatro cursos de ciencias de la informacion en la universidad. Todavia no has encontrado a la 

\ mujer de tu vida. 



I Eres Elizabeth Solomon. Tienes 35 anos, un ex inarido y dos hijos. Te apetece trabajar en Espana porque te gustan las 
\ corridas de toros y el jamon. Tu espanol es muy bueno, casi tanto como tu ingles nativo. Trabajas como ingeniera de 
: telecomunicaciones en una empresa japonesa. 



j Tienes dos trabajos: eres escritora y profesora de lengua. Tienes un master en linguistica y eres joven aiin: solo 3 1 anos. 
i Nunca te decidiste a casarte. Tus pasiones son las anrigiiedades y los idiomasi hablas cuatro (ingles, espanol, Frances y 
j ruso). Tu nombre es Karen Owens. 



i Carol, esposa de john Fleming, eres interprets por lo que te expresas habitualmente en tres idiomas distintos: ingles, 
j aleman y espanol. Te licenciaste en la universidad en aleman. Las aficiones que han Uenado tus 33 anos han sido la 
j jardineria y los animales domesticos. 



La solucion que ofrecemcxs aquf es .st^lo indicntiva. Los aluninos 
pucden cncontrar orras distintas, si hicn consiJoramos que no 
dcbcnan aparrarse mucho de estn. 



SQLUCIQN 

2) Asignaciones de personas a trabajos 

EMPLEO PERSONA ESCOGIDA SEGUNDA OPCION 

Andrew] am i.son 

Karen Owens 



DPosibles empleos 

EMPRESAS 

IBM 

SiemLMis 
Alcatel 
Innova 
C.S.LC. 

Centro de Coinereio 



EMPLEOS 

(1 ) Informatico 

(2) Especialista en len^uaje 

(3) Especialista en telecomunicaciones 

(4) E>pecinlisca en electronic a/el cctricisra 

(5) Biologo 

(6) Interprere 

(7) Gufa ruristico 
(tS) Af^ente de vinjes 
(9) Conductor 

(10) Seerctnria/o 



Otros: ( I ! ) Eeononiisra. para el Centro ilc CoiriLTcio. 
(12) Telefonisia, para Telefonica. 
(H) Relaeiones puKlica.s/pR-tYsa. para el C-cntro de 
C<micrcio. 



(I) 


Andrew] am i.son 


(2) 


Pamela Kung 


(3) 


Elizabeth Solomon 


(4) 


Richard Miles 


(5) 


Mar\' Sott> 


(6) 


C^arol Fleming 


(7) 


David Pusey 


(8) 


Charles Olscn 


(9) 


]onathan Hernandc 


(10) 


Wendy Marson 



Paul Wiener 



Otros: (11) Michael Hammond 
(12) Pianc Scott 
{\^] jiinn C. V<\'fiAn 
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LUBII 


"El medallero" 


Carmen Garcia Argiielles. 
Rita Garcia Izquierdo. 

v^iicinrt Qc cuucacion 
Consulado Oral, de Espana 

rvJtip\7Q T<"\rl^ 


Materiales: 
Tablas A y B (pagina 28). 

Procedimiento t 


ACTIVIDAD A 


Se coloca a los alumnos en parejas y se les sienta uno 
frente a otro de manera que no puedan verse las hojas 


Nivel: 


mutuamente. 


Elemental. 




In termed io bajo. 


A uno se le daria la tj^bla A v a otro la R Se les dice 


TTihrt Ap^ fictiviA/iAi 

Completar vacios de informacion. 


que les faltan varies datos que su companero tiene (por 
cada dato que falta aparecc en su hoja un signo de 
interrogacion). Tendran que avcriguarlos haciendo a sus 


Objetivos: 


companeros preguntas del tipo: 


'Interprctar una tahla aiitcntica scncilla. 

'•Rc^jili'^ar nret^iint'.^s nnra ronsporiiir inrormacicSn de la 


"iCuontas medallas de [)lata^an6 Espana?. 


que se carece. 


'^ClUXTltClS ITicdollcLS gCLTlO EspCLTlCL CTi tOtdU . 


Areas lexicas: 


-;Que pais gano trece medallas de oro, siete de plata y 
dos de hronce! 


'Numeros. 




'N ombres de paises. 


Una ve: que ambos akimnos hayan terminado de 


Destrezcis lingiiisticas: 
'Expresion oral. 


completar sus tablas, comprobaran que lo ban hecho 
cada pais y asegurandose de que ambos coinciden. 


'Comprension lectora. 




Ovganizacion: 




En parejas. 
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Elmedallero 1 


; ACTIVIDAD B 


Materiales: \ 




-Tablas A y B (pa^ma 28). j 


XT' 1 t 

: Nivel; j 




: biemental. : 


Procedimiento: \ 


1 Intermedio bajo. j 






Se colocaran los alumnos ;n grupos de cuarro y se les j 


i ipo de actwidades: 


daran cinco minutes para tratar de retener la mayor : 


: -Juego. \ 


cantidad de mtormacion posibie. (be les puede | 


: 'hscritura a nivel de trase. : 


recomendar que se organicen para que cada miembro j 




del grupo trate de recordar una parte de la tabla). j 


Objetwos: \ 


Mientras que los alumnos tratan de memorizar la \ 


\ 'Interpretar una tahla autentica sencilla. 


intormacion de la tabla el protcsor escnbira en la pizarra • 


: -rormular pre«;untas. j 


ei nombre de cada equipo y o jjara espacio para anotar j 


j -Potenciar la memoria visual. 


los puntos que vayan sacando. j 


• ni' • _ 1 ••II- iij ' 

: 'Kealirar comparaciones de siipenoridau, igualdad e j 


T . 1 ' • < f 11 • 

Luego, rotativamente, cada equipo ira formuiando una i 


t • ^ ■ • 1 J 

j infenoridad. : 


pregunta (fcj. /Cuanms medjams consig^xo he. UU. en ; 




]^\T 1 * * * 1 Il*'^11 " 

ioiau). Los demas grupos, sin mirar la tabla, iran dando i 


Areas lexicas: 


respuestas. bl primer equipo en contestar cc^rrectamente • 


\ 'Niimeros. 


1 T"*! • -'111 • 

gana el punto. bl juego terminara cuando rodos los : 


\ 'Nomhres dc paiscs. 


grupos hay an tenido la oportunidad de hacer dos j 




preguntas, Oana el equipo que consiga mas puntos. j 


Exponentes lingUisticos: 




\ "iCudntas medallis gano . . . ? 


ACTIVIDAD C : 


: "iQue pais obtuvQ . . . medalias dc ... ^ 




: '.fUwe pax% aonsi^xo rrm mcdoMz dc. . . ; 


r"^ 11^11 !•• i< 1 * * 

: be les dara a los alumnos la siguiente lista de paises \ 




emparejados. Tendran que escribir oraciones \ 


: - . . . consxgmo mas meaoxias de . . . que . . . 


• J 1 1 J 1 1 : 

: comparando los rcsultados de ambos: j 


"... gano mas/menos medalias que . . . 


Ej: Alemania / China | 


i , . gano tantas medallos coma . . . 


1 Alcmania consiguio mas medalias de oro que China j 




: pcro China gano mas de plata. • 


uestrezas linguisticas: 




\ 'Gnnprension oral. 


Equipo Unificado / Estados Unidos 1 


j 'Expresidn oral 


j Cuba / Espana j 


\ -Expresion escrita (Activ. C). 


j Francia / Australia j 




\ Canada / Cran Bretana j 


Organizacion: 


i Polonia / Holanda j 


: "En ^rupob (Activ. B). 




1 'Individual (Activ. C), 
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A 










B 






















B^J9 El medallero I 


KtoJfl El medallero || 








Oro 


Plata 


Bronce Totaies 




Ore 


Plata 


Bronce Totaies 


f (Lci y Georgia) 










Equlpo Unificado 




38 


29 




45 


38 


29 


112 


(CEI y Georgia) 










Estados Unidos 


of 




37 


? 


Estados Unidos 


37 


34 


37 


108 


Aiemania 


33 


Z 1 


28 


82 




00 
33 


21 


28 


82 


unina 


ID 


o 

f 


16 


? 


China 


16 


22 


16 


54 


CuDa 


^ /I 


D 


11 


31 


CuDa 




c 
D 


11 


? 


ESPANA 


f 


7 


? 


22 


/ 


13 


"7 

7 


2 


22 


Corea del Sur 


1Z 


5 


12 


29 


Corea del Sur 


12 


0 


12 


? 


Hungria 


/ 


12 


7 


? 


Hungria 


11 


12 


7 


30 


Francia 


o 
0 


5 


16 


? 


Francia 


0 
0 


5 


16 


29 


9 


7 


9 


11 


27 


AuSiraiia 


•7 


A 

y 


11 


27 


Italia 


D 


5 


8 


19 


Italia 


c 
D 


5 


? 


? 


banaua 


0 


c 
0 


7 


18 


^ A M A #4 A 

tanaaa 


c 

b 


c 


7 


18 




c 
D 


0 
0 


12 


20 


bran Bretana 


r 

a 


0 

3 


12 


20 


Kumania 


4 


e 
D 


8 


18 


Kumania 


4 


Q 


? 


? 


biiecosiovai|uia 


4 


C 


1 


7 


A A AO 1 Alto All I A 

Lnecosiovaquia 


4 


0 
L 


? 


? 


Corea del Norte 


4 


0 


? 


? 


Corea del Norte 


4 


0 


5 


9 


Japon 


3 


8 


11 


22 


Japdn 


3 


? 


? 


22 


Bulgaria 


3 


7 


6 


16 


Bulgaria 


3 


7 


6 


16 


Polonia 


3 


6 


? 


? 


Polonia 


3 


6 


10 


19 


Holanda 


2 


6 


7 


15 




2 


6 


7 


15 
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Mvel: 
Intennedio. 

Tipo dc actividad: 
juego. 

Objetivo general: 

Practica dc comunicacion c^ral y comprension Icctora 
Expresar condicion, expresar cumplimiento/ no 

cumplimiento de condicion. 
Familiarizar a los estudi antes con las actividades 

oUmpicas. 

Objetivo linguistico: 
Area lexica: 
Dcportes. 

Destrezcis lingiiisticas: 
Comprension escrita y exprcsion oral. 

Organizacion: 
Grupos de 4 o 5 estudiantes. 

Tiempot 
20-30 minutos. 

Materiales: 

I ficha para cada estudiante, 1 tablero (p^ginas 30, 
3 1 ) y un dado por grupo. 

Procedimicntot 

1. ' Organizar a los estudiantes en grupos de 4 o 5 y 
distrihuir el material necesario. 

2. - Comienza el \ue^o el estudiante que cumpla una 
condicion que haya impuesto el profcsor, por ejempU), 
practicar el patinajc. Si en algun grupo no hay nadie que 
la cumpla o hay mas de un estudiante, se puede poner 
otra condicion, por ejempK^ haber ^^anado un trofeo en 
alguna competicion deport iva. 

3. ' El primer juj^ador tira el dadc^ y coloca su ficha en 
la casilla ctirrespondiente. 

4. ' Una ve: en la casilla, lee en voz alta la condicion 
indicada, por cjemplo, "Si conoces el nomhre de un 
deporte que se juega con un palo, avanza dt^s c as i I las; si 
no, retrocede una/* El jugador dchc entonces decir a sus 
companeros si cumple la condicion o conocc la 
respuesta: "Si, \o se: el golf "N\\ no \o sc.'' 

5. ' El turno para tirar el dado avanza de derccha a 
izquierda. 



6.' En cada grupo hay una persona/arbitro que tiene la 
lista de respuestas y su mision en el juego consiste en 
supervisar las respuestas de los participantes. En cast^ de 
duda se ccMisultara al profesor. Los participantes se 
pueden turnar para realizar la funcion de arbitro. 
Si el estudiante que juega cn ese momento se equivoca o 
no conocc la respuesta, el arbitro podra decir la 
respuesta correcta en voz alta para que todos los 
jugadores aprendan informacion sobre los deportes. 

HOJA DE RESPUESTAS 

1.' En Barcelona (Espana) 

3.' McEnroe, Connors, Navrarilova, Arantxa Sane he: 
Vicario, Gabriela Sabatini, Stefan Edberg, Monica Seles, 
Boris Becker, Ivan Lendl, Jordi Arrese, Steffi Graf, Emilio 
Sanchez. 
5.^ Cobi 

7. ' Dos ticmptis Jc 45 niinuros y un Je^^canso de I 5 minutos. 

8. ' Dos equipos de cinco jugadores cada una. 

9. ' Baloncesto, balonmano, badminton, beisbol, fiitbol, 
hockey, tenis, ten is de mesa> pclota vasca^ voleibol, 
\varcrpoK\.. 

10. ^1932 V 1984 

1 l.'Ciclismo 

1 3. 'Tenis 

14. '0recia 

1 5. 'Nataci6n, saltos, natacion sincronizada, waterpolo, 
pira^uismo, remo, vela. 

l7.'Atletismo 

20.'Hipica 

22.-Marat6n 

24^'Oro, plata y bronce. 

25.'Boxeo, judc\ raekwondo, tenis, tenis dc mesa, 
badminton... 

2 7. 'Baloncesto 

28. 'Esqui alpino, esqui dc tondo, esquf artistico, saltos dc 
esqui, hockey sobrc hiek\ patinajc artisrico, parinaje de 
\'elocidad, bobsleigh, luge. 

29. 'Arbitro 

30. 'El baron dc Coiibertin recsiablecio en 1894 kis Jucizos 
Olimpicos modernos. 

" 999 

3 3. 'Espana, en el Pais Vasco. 

34. 'Atlanta 
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sx ♦ « ♦ 




S A L I D A 



(1) 

Si sabes dondc se ban celcbrado 
los Juegos Olimpicos del 92, 
avanza trcs caslUas; si no, 
vuelvc a la salida. 



(2) 

Si sabes nadar, salta a I numero 
6; si no, vuelve a la salida. 



(11) 

I Si sabes un deporte en el que se 
usa la bicicleta, avanza dos 
casillas; si no, retrocede al 
numero 9. 



(10) 

Si sabes en que ano se 
celebraron los Juegos Olfmpicos 
de Los Angeles, avanza cuatro 
casillas; si no, retrocede una. 



(9) 

Si sabes el nombre de tres 
deportes que se juegan con 
pelota, pasa a la casilla 15; si 
no, vuelve a la 5. 



(12) 

Las mujeres avanzan cuatro 
casillas; los bomb res retroceden 
dos. 



(13) 

Si sabes que deporte practica 
Arantxa Sancbe: Vicario, salta 
a la casilla 17; si no, retrocede a 
la 10. 



(14) 

Si sabes donde se celebraban en 
la antigiiedad los Juegos 
Olfmpicos, pasa a la casilla 19; 
si no, retrcKede tres. 



(3) 

Si sabes el nombre de, al menos, 
dos tenistas famosos, avanza 
cuatro casillas: si no, retrocede 
a la casilla L 




(4) 

Si has jugado alguna vez a 
badminton avanza dos casillas; 
si no, retrocede una. 

(5) 

Si conoces el nombre de la 
mascota de las Olimpiadas del 
92, pasa al numero 10. 



(8) 

Si sabes cuantos jugadores 
I participan en un partido de 
baloncesto, avanza dos casillas; 
si no, retrocede tres. 



(7) 

Si sabes la duracion de un 
partido de futbol europeo, pasa 
al numero 14; si no, retrocede 
dos casillas. 



(6) 

Si perteneces a algun equipo 
deportivo de tu escuela, salta al 
numero 10; si no, retrocede al 
2. 



(15) 

Si puedes nombrar tres 
deportes que se practican en el 
agua, avanza cinco casillas; si 
no, retrocede tres. 



(16) 

Los hombres avanzan cuatro 
casillas, las mujeres retroceden 
dos. 



(17) 

Si sabes que deporte practica 
Carl Lewis, salta a la casilla 20; 
si no, retrocede a la 15. 
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limpico 



(23) 

Si en casa tienes an guante de 
beisbol, salta a la casilla 27; si no 
retrocede a la 21. 



(22) 

Si sabes el nombre de un deporte 
en el que se corren 42 
kil6metros» avanza cinco casilias; 
si no, retrocede dos. 



(21) 

Si te giista el judo, avanza dos 
casilias; si no, retrocede otras 
dos. 




(20) 

S'l sabes el nombre de un deporte 
olimpico que sc practica con la 
ayuda de un animal, salta al 24; 
si no, retrocede al 18. 



(19) 

Si fumas retrocede a la casilla 
niimero 10; si no, salta a la 25. 



(18) 

Si llevas puestas rapatillas de 
deporte, avanza dos casilias; si 
no retrocede una. 



(24) 

Si sabes los tres tipos de 
medal las que reciben los 
ganadores en las Olimpiadas, 
salta a la casilla 28; si no, a la 
20. 



(25) 

Si conoces tres deportes en los 
que participen solo dos 
jugadores, avanza tres casilias; si 
no, retrocede una casilla. 



(26) 

Si practicas esgnma, avanza 
hasta el numero 30; si no, 
quedate en esca misma casilla. 

(27) 

Si sabes que deporte practica 
Michael jordan, avanza una 
casilla; si no, retrocede una. 



(28) 

Si conoces al^Tun deporte de las 
Olimpiadas de invierno avanza 
una casilla; si no, retrocede tres. 



(29) 

Si sabes quicn aplica el 
reglamento en las compcticiones 
deport iv as avanza una casilla; si 
no, permanece aqui. 
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(34) 

Si conoces la ciudad de los 
Estados Unidos donde se van a 
celebrar las Olimpiadas de 1996, 
avanza hasta la meta; si no, salta 
a la casilla 25. 



(33) 

Si sabes en que pais se invento la 
pelota vasca, avanza hasta la 
meta; si no, salta a la casilla 30. 



(32) 

Si dibujas correctamente el 
simbolo olimpico, avanza un 
numero; si no, retrocede tres. 



(31) 

Si hoy tienes claso de educacion 
fisica; salta a la casilla 33; si no, 
retrocede al numero 29. 



(30) 

Si sabes quien recstablccio en 
1894 los juegos Olimpicos 
modemos, avanza cuatrc^ casilias; 
si no, retrocede ui^a. 
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"}Aadrid: mensaje en clave** 



1992 



Bernardo Valdes 
Oficina de Educacion. 
Consulado General de Espana. 
Nueva York. 

Nivel: 

Intermedio. 

Tipo de actividad: 

Pasatieinpo. 

Objetivos: 
Ohjetivo cultural: 

Descubrir datos sobre la ciudad de Madrid. 
Objetivo gramatical: 
Repaso de ti«2inpos verhales. 

UestrezcLS lingmsticas: 

Comprension lectora. 

Organizacion: 
Trabajo individual. 

Tiempo: 
15 minutos. 

Materiales: 

Texto en clave (patina 34). 

Preguntas sobrc Madrid (pa^'ina 33). 
Procedimiento: 

PARTE A. 

-El texto acerca de la eleccion de Madrid coino Capital 
Cultural de Earopa» que se encuentra en clave en la 
pagina 34, puede ser copiado en el cuaderno por los 
alumnos para facilitar su lectura. 

'Una vez lefdo, los alumnos pueden ima^inar que su 
ciudad ha sido elej^ida "Capital Cultural de las 
Americas" y reescribir el rexto haciendo los cambios 
gramaticales (tiempos de los verbos) y lexicos 
(nombres de las ciudades, actividades que se Uevaran a 
cabo, etc.), para adaptarlo a la nueva situacion. 

El texto riuevo serfa parecido al sij^uiente: 

"Desde 1992, la Organizacion de Estados Americanos 
(O.E. A.) nombra a una ciudad distinta cada ano como 
capital americana de la cultura. ha sido 



la elegida para 1993; este hecho la con vert ira, junto con 

y , en una de las mas 

visitadas durante ese ano. Para celebrar su capital idad se 
organizaran cerca de actividades distintas 

( 



Tambien se lie varan a cabo otros programas relaciona- 

dos con . Uno de 

los mas significatiN'os sera que 

tendra lugar en a finales del mes de 



PARTE B. 

'Dependiendo del nivel de los alumnos se les daran las 
i ns truce iones que figun n a continuacion o se les 
explicaran oralmente, con el fin do que puedan 
encontrar en el texto las respuestas a las preguntas. 

Instrucciones para descifrar el texto: 

Aquf tienes un texto que habla sobre Madrid como 
Capital Europea de la Cultura en 1992. Esta escrito en 
clave, utilizando tipos distintos de letras; con un poco 
de paciencia y mucha vista podras descubrir un monton 
de datos sobre Madrid que estan ocultos. Para ello, 
debes seguir estas instrucciones: 

' Lo escrito en un determinado tipo de letra forma una 
palabra o grupo de palabras que con testa a una de las 
cuest iones que aparecen a continuacion. 

- Estas letras se leen en el orden normal de aparicion 
eti el texto. 

' Hay 19 tipos distintos de letras que forman 19 
palabras o grupos de palabras. 

- Las palabras o letras en tipografia normal, no 
cuentan. 

' Las letras que fonnan las palabras ocultas estan bien 
todas en mayusculas o bien rodas en minusculas, pero 
no mezcladas. 

' Algunos tipos de letm pueden ser muy parecidos; 
tijaro bien en su forma y tarn ano. 

' Si te lees antes todas las cuest iones, eso te ayudara a 
encontrar las sol uc iones (se te indica el numero de 
letras que debes buscar). 

- Para evitar confundirte. puedes tachar las letras que 
vayas utilizando. 
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> l." Estc parquc csta cn cl centre) de Madrid; es muy 
grande, ticnc machos monumentc^s, paseos, fiientes y iin 
lago artificial donde se pueden alquilar barcas de remos. 
^'Como se llauia; (dixs palahras). 

>^ 2.- Madrid, por scr la capital de Espana, es la sede del 
gobierno central y de las dos camaras parlamentarias (el 
Scnadc^ y e! Congreso de los Dipiitados). ^Con que 
nombre historico se conoce al conjiinto de las dos 
camaras? (dos palabras). 

>^ .3.- Esra plaza es el centro oficial de Espana; aquf esta 
el kilo metro 0 de las principales carrcteras nacionales. 
;C6mo sc llama? (tres palahras). 

> 4-- La Piierta de , que esta al final de la calle 

del mismo nomhre, es uno de los monumcntos mas 
cc^nocidos de Madrid. Fiie construida en 1778 en honor 
del rey Carlos 111 (a quien se conoce por el nombre de 
'*el mejor alcalde de Madrid" por las muchas mejoras que 
introdujo en la ciudad). 

>5.^ El — 



es un enorme mercado callejero 



dominical cn la lona antigua de Madrid. En el se puede 
encontrar de todt\ desde ropa vieja a antiguedades. 

> 6." Enne el magnifico Palacio Real (construido para 
Carlos III) y el Teatro Real se extiende una gran plaza 
cc^nocida como Plaza de . 

> 7.- Madrid ha sido la capital de Espana desde 1 561 
CLiando un rey traslado la corte desde Toledo. ^'Quien fue 
ese rey? (dos palabras). 

8." La (^rganizacion de todas las actividades de 
Madrid Capital Cultural estuvo a cargo de un cc^nsorcit^ 
en el que estaban representados los f^obiernos central, 
regional y local, instituciones culturales y educarivas y 
organ ismc^s privados. ^Quien ostento la presidencia de 
honor del mismo? (tres palahras). 



> 9." Una de las imagenes mas conocidiis de Madrid es 

la Fuente de la , que representa a la diosa pac;ana 

de la fertilidad scntada en un carro tirado por dos 
leones. 

10.' En la plana donde se encuentra la fuente anteri- 
ov, en un palacio restaurado, se inauguro la 
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(tres palabras) con la presencia de los jefes 

de estado iberoamericanos que asistieron a la II 
Cumbre. Esta institucion pretende potenciar el 
intercambio cultural, diplomatico y economico entre 
Espana e Iberoamerica. 

> 11 ;Cual es el nombre del museo mas conocido de 
Madrid que posee una de las mejores colecciones de 
pintura del mundo? (tres palabras). 

>^ 1 2.' Uno de los acros mas importances que tuvo lugar 
en Madrid en 1992 fue la inauguracion de un nuevo 
museo (muy cerca del anterior). En el se expone por 
primera vez al publico la fabulosa coleccion privada de 
pintura de un noble de origen aleman, el baron . 

> 1 3.- Tamhien en 1 992, se inauguro el Centro de Arte 
Moderno Reina Sofia. En el se instalo la obra mas 
conocida del pin tor Pablo Picasso: un cuadro de grandes 
dimensiones inspirado en el bombardeo de una ciudad 
vasca durante la Guerra Civil Espanola. ^Como se llama 
la ciudad que da nombre al cuadro? . 

> 14-' La Plaza de Espafia es una plaza moderna en la 
que se construyeron los primeros rascacielos de Madrid; 
en el centro se aha un miMiumento a un famoso escritor 
espanol. ^De quien se trata? . 

> 1 5.- Al oeste de Madrid, cerca del no Manzanares, se 
encuentra la Ermita de San Antonio de la Florida, una 
pequena iglesia del siglo XVIII que contiene en su 
interior hermosos murales de un famoso pintor espanol. 
^De quien se trata? . 

> 16.. La 



- es un genero teatral musical 



cipicamente espanol (a medio camino entre la opera y la 
comedia musical) en el que se alteman partes cantadas 
y declamadas. En Madrid hay un teatro que se conoce 
con ese nomhre y se dedica a presentar obras de ese 
genero. Tambien se llama asf el palacio donde viven los 
Reyes. 



> 17.^ El 



■ es la musica tipica madrilena. Se baila 



en parejas, agarrado y girando lentamentc. 

> 18.' El emhlema de la ciudad de Madrid es un animal 
apoyado en un madrono (un arhol). ^De que animal se 
trata? — . 

> 19.- La Capital Europea de la Cultura en 1993 es la 
ciudad belga de . 

20.' ^Quc es lo que mas preocup^ a los jovenes 

iradrilenos hoy en dia? (dos palahras). Para 

conrestar basta con que escrihas en bu orden las 
primeras letras de las coiucstacicmes a las seis primeras 
preguntas. 
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I o 



Desd 



E 1965, la ColVU 



una 



cult: 



'idad 



Ictividades dis- 



ciudad diS'inta cada ano como capita L eurOpea de U 
ufa, MadRid J^^G la cludad ^^^^^^^ida p.ro 1992, 

nto con ^^i^W' 

vilia ^ BalTcElotTa, en una C/e la^ ma^ vlSiJadas CJu- 
rant^i^ ^se afiO. Para brW4r ta * ^ ] 

ga On cerc^^ '^J^^ 2.000 

tintas I exp^Jsiciones , concie^tos, conf encifls, etc.) 

dan^a, literat^ra, ^xnE, t©atB*^^^, etc.). Tambien se ^:^^e- 

Rad^^^^s Con iticos ^^^^ de 2^ctu^^^li<^a<^- 

Uno de los mjflLs signif icativos f n la ^ CuMIBiJ^C 




de Jefes de Esi 



Jado I 



^roam Xj ■mical^o 



que X^vo lugar en 



Madrid a finales del m 



lE ju 



lie. 



® 





SOLUCIONES: 

Tcxto: PcslIc la C-jmuniJ.iJ Ectmoniic.i nombni a unn cujj.ij 

Jibtintii c.uia .ino ccmuo capital ouropea Jo li\ cultura. MaJrici t'uc la 
clcs:iJa para h^^2; otc hocho la CtinvirtuS, funtocim Sevilla v 
B.ircolona. cn una Jc la.s m.us vj>itaJa> Jurnnto e^e ann. Para celchrar 
Nil capir.iliJaJ >c nrL^aniiaron ccrca Jc 2.000 acuvidaJo Jlsnnta^5 
icxpt-^MCiono. conciorto^. coniorencia^. ore.) --ohre ttemas inuv 
Jnvr^ON ipinrura. mu.sica. Janza. Iitornrura. cine, toatro. etc.). 
TaiTilMon ^L- [levari Ml a caho otrns pnmrainas rolacionaJos con tcmas 
poluico^ V do .ictualiJaJ. L'no Jc Uk miis Mi^mricativi^s tue la 11 
(.\inibre Jc Jctes dc E^raJo lKTtniim.'ricanns u.ue tuvti luizar tin 
MaJriJ a nnalcs klcl mes Jc- julitv 

Solucioncs a las preguntas: I.- El Renro. 2.- Las Cortes. 3.- Puerta 
Jcl Sol. 4.' .Alcala. 5.- Ra^tro. b.- <.>ientc. 7.- Felipe il. S.- La Reina 
Soh'a. 9.- Cabele>. 10.- Casa Je America. 1 1.- Museo Jol PraJo. 12.- 
Thvssen. I v- C uiernica. 14 - Cervantes. 15.-Gt>va. 16.- Zar:uela. 
17.' C\\o{i$. O-o. l^.- Amhcro. 20.- El paro. 



1. MATERIALES QUINTO CENTENARIO me parece: 
J muyutil J litil J interesante 



J utiiizable solo en parte J inservible 



2. Califique de 1 a 10 los siguientes aspectos de la publicacion: 

J presentacion (impresion. formato) 
J interes de los textos 
J metodologia de las actividades 
J claridad de las instrucciones 

3. Me parece que el nivel de conocimiento de espanol requerido para llevar a cabo las actividades es: 

J demasiado alto 
J adecuado 
J demasiado bajo 
J lo puedo adaptar 

4. Desearia colaborar con alguna actividad en los proximos mimeros 

J SI J NO 

5. OBSERVACIONES: 



6. Oeseo recibir gratuitamente los proximos numeros de MATERIALES QUINTO CENTENARIO 

NOMBRE Y APELLIDO 

NIVEL QUE ENSENA: 

J Elemental J Secundario j Universidad J Adultos 



DIRECCION. 



ERiC 



Para recibir los proxjmos numeros de esta sane, por favor cumplimente este boletfn de suscnpcion y envieio a: 

MATERIALES QUINTQ CENTENARIO 

CONSEJERIA DE EDUCACtON 
EMBAJADA DE ESPANA 
1350 Connecticut Ave.. NW. Suite 1050 
Washington. DC 20036 
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CONSEJERIA DE EDUCACION 
EMBAJADA DE ESPANA 
1350 Connecticut Ave. N.W., Suite 1050 
Washington, DC 20036 

ADDRESS CORRECTION REQUESTED 
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Diplomas 
de Espafiol 
como Lengua 
Extranjera 

Diplomas 
of Spanish 
as a Foreign 
Language 
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The DELEs 

you know Spanitl!, but you do not havo a 
c«vtific«to which proves it? 

►Havo you studied Spanish, but you need to 
know at what levet you are? 

►Does your workplace ask you for a diploma 
which accredits your knowledge of Spanish? 

►Do you want to have a diploma for Spanish 
which is valid In the entire worM? 



The DELEs (Diplomas de Espanol como Lengua 
Extranjera), issued by the Ministry of Education of 
Spain, offer an official accreditation on the degree of 
mastery of the Spanish language for citizens of coun- 
tries where Spanish is not the official language. They 
test your ability to read, write, speak and understand 
Spanish. 



More than 1,000 people have already 
obtained the DELE in the U.S. and Canada 


►Teachers 


40% 


►Students 


20% 


►Secretaries, receptionists 


10% 


► Doctors, lawyers, nurses 


10% 


►Brokers, travel agents 


6% 


►Accountants, administrators 


6% 


► Businessmen/women, managers, 
bank employees 


5% 


►Others 


3% 



► DiplOilUl BmSco (intermediate level) 

► DiplMUl Syp#rior (advanced level) 

The DELE BMco accredits a sufficient knowl- 
edge of the language that allows communica- 
tion in customasy situations of every day life 
where spedaiized use is not required. . . 

The DELE SvpMlor accredits the necessary ^ 
knowledge of the language as to allow comma- 
nicadon in situations which require an 
advanced use of Spanish and knowledge of its : 
cultural backgroimd. * - P'f 

The exam for obtaining xhc DELE (Basico andV j ' 
Superior) consists of five tests: reading comprchenaon*. ; j 
. writing expression, listening comprehension, graromaur^^* ^ 
and vocabulary^ and oral expression. To obtain tbc^/ -^ 
DELE, the grade "apto" (satisfoctory) is rcquircd''dnjdl.^ 
the tests given during the cxaminadon. 
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In 1992 8,000 people took the 
DELE examinations 

► In 32 different countries 

► In 75 cities all over the world 




The Diplomas are recognized not only by 
official institutions of Spanish speaking coun- 
tries, but also, increasingly by corporations, 
chambers of commerce and educational 
institutions of the U.S. 



Requirements 

► Proof of citizenship of a country where 
Spanish is 

not the official language. 

► Age 16 or older for the Diploma Superior. 
ITierc is no minimum age required for the 
Diploma Basico. 



Prices 

► $50 Diploma Bisico 

► $60 Diploma Superior 

OAMADA 

► Cd $60 Diploma Bisico 

► Cd $70 Diploma Superior. 
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Dates 

May 22, 1993 ( Diploma Baslco only ) 
Deadline for rcnistrarioii April 2L 1993 

November 20, 1993 (Diploma Bdsico and Superior) 
Dmdline for rcfiistratiuH Octobi r 19, 1993 



Examination sites 

U.S.A. - Albuquerque, NM; Boston, MA; Chicago, IL; 
Downingtown, PA; Houston, TX: Los .^iijzclcs, CA; 
Miami, FL; New Orleans, L-^; Xew York, NY; Orlando, 
FL; San Francisco, CA; Washington, D.C. 
CANADA • Montreal, Ottaw a, Toronto. 



Registration 

For additional information and registration you should 
contact one of the followiag offices: 



U.S.A, 

Education Office-Embassy of Spam 
1350 Conneaicut Ave.. NW, Suite i050 
Washington. DC 20036 
Tel. : (202) 452-0005 
Fax: (202)452-0010 

Education OHice 

6300 Wilshire Blvd.. Suite 1740 

Los Angeles. CA 9004B 

Tel. ; (213) 852-6997 

FaK: (213)852-0759 

Education Office 

150 Fifth Ave.. Suite 918 
New York. NY 10011 
Tel. : (2 12) 741-5144 
Fax: (212) 727-0849 

Education Office 

1 51 Sevilla Ave. 

Coral Gables. FL 331 34 
Tel. (305)448-2146 
Fax. (305)445^508 



CANADA 

Embassy of Spam 
350 SparKs St.. Suite 802 
Ottawa (Ontario). KIR 758 
Tel. : (61 3) 237-2193 

Consulat General d'Espagne 
1 Westmount Square. Suite 1 456 
Montreal (Quebec). H3Z 2P9 
Tel. : (514) 935-5235 

Consulate General of Spain 
1200 Bay Street, Suite 400 
ToronlO (OntanO). M5R 2A6 
Tel ; (41 6) 967^949 



Education Office 
1405 Sutter St. 
San Francisco. CA 94109 
Tel.: (416) 922-2038 
Fax: (416)931-9706 
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